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“A mi yegua entre los carros del faraén te comparé, amada mia”. Ahora bien, “amada mia” es com-
parada con los caballos del faraon: asi como el faraon primero coloco yeguas,
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y después invirtio [el orden], poniendo primero a los machos y luego a las hembras, como esta es-
crito en el Zohar, Parshat Beshalaj (folio 47). Asi también, en el momento del Exodo de Egipto se

dice: “Y D'os iba delante de ellos de dia”, etc.
1117 .12 Q°AnNn "]'?"'l N9 1ann *1eo "]'?'ﬁ'h'l D’PZ?N}'I '|N'??3 YO AR 07 NYOIp NYWI O’NRY

.37 0109 2N°YA IRWRIY PWnIT Dwnm i 122 908

Y después, en el momento de la particion del Mar de los Juncos, se dice: “Y el angel de Elokim, que
iba delante del campamento, se desplazo”, etc., “y fue detras de ellos”, etc. Ahora bien, debemos
comprender cual es la analogia y qué representa que “amada mia” sea comparada con los caballos

del faraon.
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Ahora bien, las letras son llamadas caballos. [Esto es] como un caballo, al que una persona montay
dirige segun su voluntad; y, sin embargo, el caballo lleva a la persona a un lugar muy distante, al
que seria imposible llegar sin un caballo.
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Asi también, el intelecto dirige las letras y las monta, pues el habla esta de acuerdo con la medida
del intelecto; sin embargo, por medio de las letras uno se eleva mas alto, [hasta] aquello que el in-

telecto no puede alcanzar en absoluto.
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Es decir, por medio de las letras de la oracion. Pero, aun asi, también debe haber contemplacion;
salvo que se trate de alguien cuya capacidad sea demasiado limitada para contemplar en absoluto,
para quien es necesario profundizar incluso inicamente en las letras,
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como esta escrito: «Entra ti y toda tu familia en el arca»; y por medio de las letras puede ascender,
como se explicara mas adelante, con la ayuda de D'os.
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Pero, aun asi, esta escrito: «<No desea la fuerza del caballo», etc.; es decir, que, aun asi, lavoluntad y
el deseo de D'os no reposan en el nivel de las letras mencionado arriba, que es inicamente el nivel

de las «piernas»; mas bien, «D'os desea a quienes Le temeny, etc.
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Ahora bien, hay dos clases de letras: letras masculinas y letras femeninas. Las letras femeninas
son el ascenso de abajo hacia arriba por medio de las letras mencionadas antes, mediante un des-
pertar desde abajo; y por medio de esto, mediante un despertar desde abajo, [se produce]| un des-

pertar desde arriba,

2210 >33 nn? 79y 1OwHn (TWR IR A2 WOR DY 1977 93) M PwnRY MA 2NYKR M1

pues «un espiritu atrae a otro espiritu y hace descender un espiritu» (pues es propio del hombre ir
en busca de una mujer): un flujo de arriba hacia abajo, desde el nivel de la luz que circunda todos
los mundos (sovev kol almin),
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que es ilimitada, pues «ningtin pensamiento puede aprehenderlo»; esta por encima de la com-
prension, de modo que se revela abajo por medio de caballos machos, es decir, por medio de las

letras de la Tora, para que, en efecto, «Yo lleno los cielos y la tierra».
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Pues, a primera vista, esto resulta desconcertante: a veces esta escrito: «Toda la tierra esta llena de
Su gloria», lo cual se refiere inicamente a Su gloria y no a Su propio ser y esencia; y otras veces £l
dijo: «Yo lleno los cielos y la tierra», es decir, Su propio ser y esencia, que corresponde al nivel del
“Yo” mismo.
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Pero ambas cosas son ciertas, pues en verdad «Yo lleno», en efecto. Sin embargo, ;como puede £l
investirse en el mundo fisico e infimo, lleno de kelipot (cascaras)? Esto es
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por medio de «Toda la tierra esta llena de Su gloria», y «no hay gloria sino la Tora». Kavod (gloria)
tiene el valor numérico de treinta y dos, que son los treinta y dos senderos de Jojma (sabiduria), es
decir, la sabiduria de la Tora;
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pues «la Tora emana de Jojma». Y por medio de esto puede suceder, en efecto, que «Yo lleno los
cielos y la tierra», mediante Su investidura en las letras de la Tora, que son letras masculinas, un
flujo de arriba hacia abajo.
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Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: «Todo el que se sienta y estudia, el Santo,
bendito sea, lee y estudia frente a él». Es decir: Aquel que es santo y esta apartado, ante Quien in-
cluso el nivel de Jojma se considera como el nivel de la accion fisica (Asia), como esta escrito: «A

todos los hiciste con sabiduria», desciende y se revela abajo por medio de las letras de la Tora.
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Y esto es [por qué], en relacion con la Entrega de la Tora, se dice: “Cuando montas sobre Tus caba-

llos”, etc. Es decir, el nivel de los caballos machos mencionado antes.
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Y esto es [el significado de] “saltando sobre las montaias, brincando”, etc.: que se produce me-
diante un salto de un lugar a otro; es decir, una emanacion desde arriba, desde el nivel de sovev,
que desciende y se revela abajo; como esta escrito: “Y D'os descendio sobre el monte Sinai”, y

“Todo el pueblo veia las voces”, etc.
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Ahora bien, “D'os hizo una cosa opuesta a la otra”: asi como en la santidad existen los dos tipos de
caballos mencionados antes, las letras femeninas y las letras masculinas, de arriba hacia abajo y de

abajo hacia arriba.
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Del mismo modo, en las kelipot (cascaras) también hay dos tipos de letras. Es decir, por medio del
apego de la persona a las vanidades del mundo en conversaciones vanas, y mucho mas atn en el
habla maliciosa —que corresponde al nivel de las letras femeninas—, las letras la llevan a un lugar
muy distante.

T9YNRPA TOWNT 1Ry PwRnR 10 ATy OYID CpIw Onbw Apn N2 mndhpn priyk 11vm
1257191 19°pP 0P A°PRn NIvan

Es decir, hasta la profundidad de las kelipot (cascaras), al nivel de su luz circundante, que es lla-
mado Faraodn, «la nuca» (oref), etc.: atraer sobre él una influencia desde arriba, desde el nivel de su

luz circundante, para rodearlo y revestirlo.
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Y este es el nivel de «vanidad y correr tras el viento», y se convierten en vestiduras mancilladas so-
bre él. Y este es el nivel de los caballos machos, letras masculinas, que se producen por medio de
las letras femeninas mencionadas antes; pues también acerca del lado opuesto se dice: «un espiri-

tu trae un espiritu», etc.
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Ahora bien, el faradn persiguio a Israel en el momento del Exodo de Egipto, como esta escrito: “Y
el faraon persiguio”; pues queria hacer descender y atraer las almas de Israel hasta lo mas profun-

do de las kelipot (cascaras).
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Por eso puso primero yeguas, para que, por medio de ello, también se produjera una atraccion

desde arriba, desde lo mas profundo de las kelipot, pues “es el proceder del hombre”, etc.
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Pero el Santo, bendito sea, invirtio [esto] e hizo que los caballos —estas dos [clases de] letras— estu-
vieran en la santidad, para que se produjera una atraccion de la Divinidad hacia abajo, como se

menciono antes.
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Y esto es [lo que significal: “Y D'os iba delante de ellos de dia”, etc.; y después, en el momento de

la particion del Mar de Juncos, ocurrio lo contrario: “Y el angel se desplazo y fue detras de ellos”,

como se menciono antes.
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Ahora bien, todo esto se refiere a la Tora. Y lo mismo ocurre con respecto al servicio a D'os: pues
en cada alma judia debe haber, cada dia, el aspecto del Exodo de Egipto y de la particion del Mar de

Juncos, como esta escrito: “Para que recuerdes el dia en que saliste de la tierra de Egipto”, etc.
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Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: cada dia debe parecerte como si hubieras sa-
lido hoy de la tierra de Egipto. Y también en el Shema decimos cada dia: “Yo soy Havaia, su D'os”,

etc.,
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“...de la tierra de Egipto”, etc. Y también en Emes Veyatziv se dice: “Y el Mar de Juncos partiste
para ellos”, etc. Pues cada dia deben estar presentes los dos aspectos mencionados antes.
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Pues todos los mundos son llamados Mitzrayim (Egipto), ya que son de la naturaleza de los meitza-

rim (estrecheces) y los limites, como en “De la tierra al firmamento hay un trayecto de quinientos

anos”, etc.,
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y asimismo: “El mundo existe durante seis mil afios”, etc. Y el exilio de Egipto es el nombre que se
da al apego a este mundo fisico y limitado, y “el rey de Egipto” es el nombre que se da al intelecto

ocupado con las vanidades del mundo.

951 Nnt IR P NYTY AYY 92 B9 How vha RITW TY P1IN2 570 2RIy MY Mwpnn awyawsn

0°"Mxn

Y cuando el apego a este mundo se vuelve tan fuerte que carece por completo de intelecto, de ra-

zOn o conocimiento, se lo llama entonces: «Y murio el rey de Egipto».
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Y entonces: «Los hijos de Israel suspiraron por el trabajo y clamaron»: es decir, en el Shema se
produce «el clamor de su corazon», en el nivel de «y con toda tu fuerza», que no tiene limite;
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es decir, salir de la oscuridad y la limitacion llamadas Mitzraim, inicamente para que el corazon
clame a Su propio sery esencia. Y este es el nivel del Exodo de Egipto. Pero ;como se llega al nivel
de «con toda tu fuerza» mencionado antes? Esto se logra mediante la contemplacion en Pesukei

Dezimra, desde Baruj Sheamar en adelante, etc.
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Y lo principal esta en las bendiciones del Shema, las “dos que lo preceden”, etc.; es decir: “Creador

de seres santos, que Tu Nombre sea alabado por siempre”. Ahora bien, “por siempre” significa sin

limite.
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Pues la tierra fisica esta verdaderamente limitada; pero en la espiritualidad —es decir, los angeles y
las almas—, estos son verdaderamente ilimitados, como esta escrito: “;Acaso hay numero para Sus

legiones?”, etc., pues son ilimitados.
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Y por medio de esto, “que Tu Nombre sea alabado por siempre”: pues su fuerza vital proviene tni-
camente del nivel de Su Nombre, que no es como el poder del artifice en la cosa creada, que esta
realmente investido en ella de una manera que implica cambio; pero ante El no hay cambio

alguno.
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Como esta escrito: “Yo, Havaia, no he cambiado”, etc. “Quien, solo, fue exaltado desde antaiio”: asi
como antes de la creacion de los mundos solo El era exaltado, asi también ahora esta sin cambio
alguno, “Quien se eleva desde los dias de antafio”. Sin embargo, la fuerza vital de todos los mundos

no es
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sino del nivel de Su Nombre, que es llamado sobre ellos, pues £l es Rey sobre ellos, como dice:
“D'os viviente y Rey eterno”; es decir, £l da vida a todos los mundos inicamente en cuanto es Rey
sobre ellos, solo mediante Su Nombre. Y, aun asi, esto es ilimitado, pues también Su Nombre es

ilimitado.
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Y esto es lo que significa “Creador de seres santos, que Tu Nombre sea alabado por siempre”, etc.,

como se explico arriba; pero Su propio sery esencia es elevado y exaltado, etc.
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Ahora bien, después de contemplar todo esto, naturalmente se despertara por ello, en el Shema,
para que haya “Y amaras”, etc., “con toda tu fuerza”, sin limite, para salir de la oscuridad, etc.
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y Unicamente para que “su corazon clame” a Su mismisimo ser y esencia, mediante un despertar
desde abajo. Este es el nivel de las letras femeninas. Y por medio de esto, mediante un despertar
desde abajo, [se produce] un despertar desde arriba, para despertar también el amor arriba. Y este

es el segundo parrafo del Shema, que dice: “amar a Havaia, su D'os”, etc.
TPPPR 171 HND MIPYR U0 19YRD TR WYY 72IRD P 2IRD 100 727 v 1R 110KT
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Pues no es un sustantivo verbal como leehov (“amar”), sino leahava: suscitar amor arriba, para
que la Divinidad descienda abajo: Havaia, verdaderamente, su D'os.
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Pues El “no pertenece en absoluto a ninguno de estos atributos”; entonces, ;como puede haber
amor arriba? Unicamente mediante un despertar desde abajo, en forma de amor desde abajo, las
letras femeninas, “Y amaras”, etc.; entonces, naturalmente, también se suscita amor arriba, pues

“un espiritu atrae a otro espiritu”, etc.
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Y este es [el sentido de] “Y los seres vivientes corrian y volvian”: letras femeninas y letras masculi-
nas. Esto se llama letras masculinas, es decir, una prolongacion desde arriba hacia abajo, para que

Havaia sea realmente tu D'os.
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Y mediante esto podemos decir después: “Y daré hierba en tu campo” y “Daré la lluvia de vuestra

tierra”, etc. Pues, aparentemente, jcomo podemos decir “Y daré”? Solo porque se ha prolongado

desde arriba, de modo que Havaia sea realmente vuestro D'os,
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y mediante Su investidura en las letras de la Tora, que son letras masculinas —pues el Santo, ben-
dito sea, “se sienta y estudia frente a €1”’—, Aquel que es realmente santo y trascendente se inviste
en las letras de la Tora, de modo que se cumpla literalmente: “Y puse Mis palabras en tu boca”,
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como esta escrito: “Y hablaras en ellas”, y no se dice: “Y las hablaras”; es decir, “en ellas”, literal-

9, ¢

mente. “Nuestra Mishna es una reina”; “;Quiénes son reyes? Los Sabios”. Esto significa que
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asi como un rey decreta y ordena sobre su pais segun su voluntad, los Sabios decretan qué es apto
o invalido, impuro o puro; y esto es realmente “Mis palabras en tu boca”.
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Y este es [el sentido de] “Estas palabras que Yo” —Quien Yo soy— “te ordeno”, etc. Y mediante esto

podemos decir despueés: “Y daré lluvia”, etc.
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Y en el Shema concluimos: “Yo soy Havaia, tu D'os, que te saqué de la tierra de Egipto”, lo cual es

salir de los meitzarim (estrecheces) y los limites, y solo entonces Havaia sera tu D'os, etc.
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Y esto es un despertar desde arriba, las letras masculinas, que vienen después de un despertar

desde abajo, las letras femeninas, pues “es el camino del hombre”, como se menciono antes.
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Pero hay todavia otro despertar desde arriba: letras masculinas, que no vienen en absoluto por

medio de un despertar desde abajo, las letras femeninas.
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Y este es el nivel de la particion del Mar de Juncos. Pues el concepto de mar es que todo lo que

existe en tierra firme existe en el mar: todas las criaturas que hay en el mar existen también en tie-

rra firme,
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salvo que en el mar estan ocultas y cubiertas, mientras que en tierra firme estan reveladas. Del
mismo modo, arriba también hay un nivel de mar y un nivel de tierra firme: el mundo oculto (alma
deitkasya) y el mundo revelado (alma deitgalya). Y del mismo modo, en el hombre, que es un mun-
do pequeiio, también hay intelecto y atributos emocionales (midot), pensamiento, hablay accion.
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El intelecto es el nivel del mundo oculto, pues esta oculto; y los atributos emocionales son el nivel

del mundo revelado, pues constituyen un nivel de revelacion con respecto al intelecto.

TR 57170 TaWnNT 223% AR M9%1 M2 901 RIT 12T Pown 223% M19a o2 973 0Pl mawnm 15
mawnn v

Y también el pensamiento es llamado un nivel de revelacion con respecto al intelecto; y el habla es
un nivel de revelacion aun mayor, incluso con respecto al pensamiento. Asi también, arriba hay

pensamiento.
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Y aunque esta escrito: «Porque Mis pensamientos no son los pensamientos de ustedes», no obstan-
te, es comparable a lo que ocurre con el hombre aqui abajo, cuyo pensamiento es llamado oculta-
miento con respecto a su habla. Asi también, arriba hay un nivel de ocultamiento, que es el nivel

del pensamiento.
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Como esta escrito en el Zohar: «Cuantos pensamientos hay», etc.; es decir, pensamiento con res-

pecto a pensamiento. Pues lo que se llama ocultamiento con respecto a lo que esta por debajo de él
se llama un nivel de revelacion con respecto al nivel que esta por encima de él.
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Y asi es también «mas alto por encima de mas alto»: el nivel inferior es un nivel de revelacion con
respecto al que esta por encima de él, que es un nivel de ocultamiento con respecto al inferior.
Esto se llama la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), que es como una cadena
(shalshelet), en la que cada [eslabon] esta unido al siguiente.
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Del mismo modo, la cadena descendente de todos los mundos es «mas alto por encima de mas
alto»: causay efecto, ocultamiento y revelacion, etc. Pero con respecto a Su propio sery esencia, la

Esencia del Emanador, que esta muy por encima de la cadena descendente de los mundos,

19 PR 0170 119990 an Pwne KD U 0 e 19yn 595 118 o xR 0onbyl onw

que estan ocultos, ante El no tienen ninguna relevancia las distinciones entre lo alto y lo bajo: «Ni

siquiera la oscuridad es oscura para Ti, y la noche brilla como el dia», etc.
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Ahora bien, en el momento de la particion del Mar de Juncos hubo una revelacion de Su mismo ser
y esencia, que esta por encima de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut); y por me-
dio de ello, el mary la tierra seca fueron verdaderamente iguales, y del mar se hizo tierra seca: de
lo oculto surgio lo revelado.
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Y esto es [lo que significa]: “Convirtio el mar en tierra seca; cruzaron el rio a pie”, y “Pasaron por
en medio del mar”, especificamente “por tierra seca”: lo oculto se volvio revelado mediante la re-

velacion de Su esencia, pues lo oculto y lo revelado son verdaderamente iguales.
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Y este es [el significado de] “Alli nos regocijamos en El”: verdaderamente en El, en Su mismo sery
esencia. Este es el nivel de la alegria de una mitzva. Pues esta escrito: “Porque no serviste a Ha-
vaia, tu D'os, con alegria”, etc.,
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“...mas que la abundancia de todo (merov kol)”; pues “la abundancia de todo” es el nombre de la
cadena descendente de todos los mundos, que son muy numerosos, como las capas de una cebolla,

uno mas elevado que otro, etc.;
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pero la alegria de una mitzva esta en el nivel de Su misma esencia, que es “mas que la abundancia

de todo”, por encima de la cadena descendente de todos los mundos.
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Y esto es [el significado de] “Y te alegraras ante Havaia, tu D'os”: este es el nivel de la alegria de las

mitzvot de la Tora, que esta “ante Havaia”; la atraemos hacia abajo, etc.
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Pues bien, decimos: “que nos ha santificado con Sus mitzvot”, etc., ya que las 248 mitzvot son los
248 miembros del Rey. Y esto es como la analogia de los miembros de una persona:
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Ahora bien, no se puede sostener ni asir el alma en absoluto; sin embargo, cuando se toma a una

persona por la mano derecha o por la izquierday se la arrastra de un lugar a otro,
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entonces el alma también es trasladada de un lugar a otro, aunque el alma misma no pueda ser
asida en absoluto; sino que, como el alma esta revestida en los miembros, por medio de ellos el

alma también es trasladada, naturalmente.
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Del mismo modo, las mitzvot son “miembros del Rey”. Por ejemplo: “Jésed (bondad) es el brazo
derecho”: mediante la caridad y la bondad que se brindan aqui abajo a una persona pobre, se atrae
Su esencia misma, por asi decirlo, por medio de Su investidura en el nivel de Jésed, “el brazo

derecho”.
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Y asimismo, “Guevura (contencion) es el brazo izquierdo”, como dijeron nuestros Sabios, de ben-
dita memoria: “;Quién es poderoso? Quien domina su inclinacion”; por ejemplo, dominar algan

deseo, etc. Pues mediante esto también se lo atrae desde arriba. “Guevura es el brazo izquierdo”.
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Y asimismo, “Tiféret es la columna central”, que es el nivel de la Tora; esto es como tomar a una
persona por todo el cuerpo y, de ese modo, conducirla al lugar que se desea. Del mismo modo, por

medio de la Tora se atrae Su esencia, por asi decirlo, hacia abajo.
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Y esto es la alegria de una mitzva, que es la recompensa de las mitzvot: el nivel de la revelacion de
Su esencia, que se revel6 entonces, en el momento de la particion del Mar de los Juncos.
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Y esto es [lo que significa] “Alli nos alegraremos en E1”: en Su misma esencia. Y este es el nivel de
un despertar desde arriba, el nivel de las letras masculinas, que viene sin ningin despertar desde

abajo, pues un despertar desde abajo no puede suscitarlo en absoluto.
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Y esto es [lo que significa] “Y D'os le dijo a Moshé: ‘;Por qué clamas a Mi?’”: “el asunto depende de
Atika (el Anciano)”, que es la Esencia del Emanador Supremo, a la que ningan despertar desde
abajo puede suscitar en absoluto; mas bien, “D'os luchara por ustedes, y ustedes guardaran

silencio”.
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